
ਪਉੜੀ ॥ 
Pauree: 

ਤਿਥੈ ਿ ੂਸਮਰਥੁ ਤਿਥੈ ਕਇੋ ਨਾਤਿ ॥ 
Where You are, Almighty Lord, there is no one else. 

ਓਥੈ ਿੇਰੀ ਰਖ ਅਗਨੀ ਉਦਰ ਮਾਤਿ ॥ 
There, in the fire of the mother's womb, You protected us. 

ਸੁਤਿ ਕ ੈਿਮ ਕੇ ਦੂਿ ਨਾਇ ਿੇਰੈ ਛਤਿ ਿਾਤਿ ॥ 
Hearing Your Name, the Messenger of Death runs away. 

ਭਉਿਲੁ ਤਿਖਮੁ ਅਸਗਾਿੁ ਗੁਰ ਸਿਦੀ ਪਾਤਰ ਪਾਤਿ ॥ 
The terrifying, treacherous, impassible world-ocean is crossed over, through 
the Word of the Guru's Shabad. 

ਤਿਨ ਕਉ ਲਗੀ ਤਪਆਸ ਅੰਤਮਿਿੁ ਸੇਇ ਖਾਤਿ ॥ 
Those who feel thirst for You, take in Your Ambrosial Nectar. 

ਕਤਲ ਮਤਿ ਏਿ ੋਪੰੁਨੁ ਗੁਿ ਗੋਤ ੰਦ ਗਾਤਿ ॥ 
This is the only act of goodness in this Dark Age of Kali Yuga, to sing the 
Glorious Praises of the Lord of the Universe. 

ਸਭਸੈ ਨੋ ਤਕਰਪਾਲੁ ਸਮ੍ਿਾਲੇ ਸਾਤਿ ਸਾਤਿ ॥ 
He is Merciful to all; He sustains us with each and every breath. 

ਤਿਰਥਾ ਕੋਇ ਨ ਿਾਇ ਤਿ ਆ ੈ ਿੁਧੁ ਆਤਿ ॥੯॥ 

Those who come to You with love and faith are never turned away empty-
handed. ||9|| 

 


